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Podaljšava zastarelih 
rokov za menice

Visoki kom isar za Ljubljansko 
pokrajino je izdal naslednjo na- 
redbo:

Člen 1. — Za menice, izdane 
pred 1. aprilom 1942-XX, če ima­
jo eden ali več ali vsi zavezanci 
svoje prebivališče na bivšem ju­
goslovanskem ozemlju, ki ni zase­
deno po italijansko vojski in so 
menice domicilirane1 v Ljubljanski 
pokrajini, se podaljšuje zastaralni 
rok za regresno tožbo zoper vse 
zavezance, kjer koli prebivajo, na 
tri leta od dne protesta menice.

Člen 2. — Določbe iz prednjega 
člena se uporabljajo tudi za me­
nice, za katere bi bil zastaralni 
rok pričel teči po 6. aprilu  1941- 
XIX.

Člen 3. — Ta naredba stopi v 
veljavo na dan objave v Službe­
nem listu za Ljubljansko pokraji­
no (t. j. dne 2. maja).

Ljubljana, 25. aprila 1942-XX. 
Visoki komisar 

za Ljubljansko pokrajino: 
Emi l i o  («r a z i d i

Ob prvi obletnici 3. maia
Delo Visokega kom isariata  v prvem  letu  

Liublianske pokrajine

Zahtevajte predložitev cele 
živilske nakaznice!

Prehranjevalni zavod Visokega 
kom isariata za Ljubljansko pokra­
jino v Ljubljani je obvestil Zdru­
ženje trgovcev v Ljubljani, da je 
med predloženimi odrezki našel 
tudi ponarejen odrezek živilske 
nakaznice za moko oz. kruh. Ta­
kih odrezkov seveda ne m ore pri­
znati in bo za ustrezajočo količino 
blaga vedno obremenjen trgovec, 
pek, oz. gostilničar, ki je tak od­
rezek prevzel. Temu pa se je mo­
goče izogniti samo na ta način, da 
se vedno, t. j. v vseh prim erih za­
hteva predložitev cele živilske na­
kaznice s pravilno izpolnjeno glavo 
ter se vpričo konsumenta odreže 
ustrezajoči odrezek.

Razen tega opozarjamo na ta t­
vino živilskih nakaznic (običajnih 
in dodatnih), ki je bila v zadnjem 
času izvršena v nekem kraju  Ljub­
ljanske' pokrajine. Prehranjevalni 
zavod Visokega kom isariata za 
Ljubljansko pokrajino v Ljubljani 
je tatvino živilskih nakaznic obja­
vil v dnevnem časopisju obenem 
s  številkami uk rad en ih  nakaznic.

Nabava blaga za odrezke ukra­
denih nakaznic pa se more pre­
prečiti edino na ta način, da se 
v vsakem prim eru zahteva pred 
ložitev cele živilske nakaznice, ter 
da se pazi na objavljene številke 
ukradenih nakaznic.

Opozarjamo gg. trgovce, da se v 
lastnem interesu ravnajo po gor- 
i1.jih navodilih, t. j., da v vsakem 
prim eru zahtevajo predložitev ce­
lo živilske nakaznice.

Vojne odškodnine 
na Finskem

V finskem parlam entu razprav­
ljajo o odškodninah za med vojno 
izgubljene premičnine. Doslej so 
se odškodnine za premičnine iz­
plačevale do vrednosti 320 000 FM 
v celoti, višje odškodnine pa le 
deloma. Po novem predlogu naj 
t i  se vojne odškodnine izplačevale 
v celoti do vrednosti 500.000 FM, 
večje odškodnine pa v gotovini ie 
do 50% . Po tem predlogu naj bi 
bile uvedene 5odstotne obligacije. 
S tem predlogom niso zadovoljni 
predstavniki agrarcev, ki zahte­
vajo, da se tudi večje odškodnine 
izplačujejo v gotovini.

Č itajte »Trgovski list«.!

m m
Lani 3. maja je bil slovesno ob­

javljen dekret Nj. Vel. Kralja in 
Cesarja o ustanovitvi avtonomne 
Ljubljanske pokrajine pod suvere­
nostjo Rima. Z odkritosrčnim ve­
seljem je slovensko ljudstvo spre­
jelo izraz Vladarjeve naklonjeno­
sti, znameniti dekret pa je po­
zdravljalo tudi kot nov dokaz o 
državniški modrosti Duceja.

Vladarjev dekret je omogočil 
Ljubljanski pokrajini razmah in 
napredek, Visoki kom isariat pod 
vodstvom Ekscelence Emilija Gra- 
ziolija pa je uspešno in  naglo re­
šil vrsto težkih problemov pokra­
jine in njenega prebivalstva.

Problem  prehrane je bil naj­
bolj pereč, ker je bilo ob zlomu 
bivše države na' razpolago živil 
komaj za kakih 14 dni. Do letos
30. aprila so bile iz Italije uvože­
ne v Ljubljansko pokrajino nasled­
nje količine živil v stotih: krušne 
moke 189.817, koruzne moke 44 
tisoč 659, testenin 24.504, moke' 
za testenine 5922, riža 45.426, ma­
sti 339, slanine 1960, masla 2900, 
olja 3550, sladkorja 29.600, sira 
1601, polenovke 300, ovsa 7070, 
poleg tega pa iz Hrvatske 567 sto­
tov m asti in 236 stotov slanine.

Prehranjevalni zavod (Prevod), 
ki je imel nad 35 milijonov pasiv, 
je bil reorganiziran, da bo mogel 
v celoti ustrezati pomembnim in 
kočljivim nalogam. Polagoma so 
bile uvedene naredbe iz Kraljevi­
ne, s čimer je bila urejena pro­
dukcija in  disciplina v prehrani 
ter izvedena pravična razdelitev 
živil. Prebivalstvo nove pokrajine 
je bilo deležno p ri preskrbi s pre­
lil ano istega postopka kakor pre­
bivalstvo Kraljevine', večkrat pa 
je imelo večje ugodnosti.

Uvedba in ureditev dogona klav­
ne živine ne ovira živinoreje v 
pokrajini, uspešna pa je tudi or­
ganizacija nabave in razdelitve 
mleka. Cene življenjskih potreb­
ščin so se obdržale na znosnih vi­
šinah, kar je bilo doseženo s tem, 
da je država krila izenačenje cen. 
Lani |je zahtevalo to izenačenje 
okrog 10 milijonov.

Ko je bil ustanovljen odbor, ki 
so ga tvorili predstavniki vseh 
produktivnih slojev, in so bile 
ustaljene cene najvažnejših živ­
ljenjskih potrebščin, je bil usta­
novljen nadzorni urad za cene v 
korist vsega prebivalstva.

Visoki kom isariat je omogočil 
redno poslovanje vseh uradov in 
ustanov -in že lani konec aprila  so 
vsi nameščenci in upokojenci v 
redu dobili svoje prejemke: Tudi 
p ri delovanju občinskih uradov in 
ustanov ni bilo zastoja.

Za izvedbo ogromnega načrta 
javnih del je določenih 112,531.000 
lir, pri tem pa niso všteta za le­
tos določena dela, od katerih  bo­
do imele velike koristi tudi naj­
manjše občine v pokrajini te r vsi 
prebivalci, ki si žele dela in za­
služka.

Urad za gospodarsko ureditev 
ja uspešno rešil vprašanja izme­
njave blaga s starim i italijanskim i 
pokrajinami te r s tujimi deželami, 
zavarovan pa je bil tudi gospodar­
ski načrt proizvodnje v pokrajini, 
ko je bilo poskrbljeno za najpo­
trebnejše surovine. P reureditvi in

napredku gospodarstva Ljubljan­
ske pokrajine so mnogo koristili 
lanski velesejem v Ljubljani ter 
številni carinski ukrepi. V intere­
su gospodarskega življenja pokra­
jine so tudi korporativne organi­
zacije.

Uspešno in širokogrudno je o r­
ganizirano tudi socialno skrbstvo 
in bo državna podpora pri delu 
človeške vzajemnosti samo- letos 
znašala približno 10 milijonov lir. 
Koristne in blagodejne sadove bo 
dala tudi preureditev zdravstvene 
službe* v občinah.

Kulturno in vzgojno delo uživa 
vso naklonjenost in  podporo. Tudi 
v najtežjih razmerah je bilo omo­
gočeno, da lahko vse šole oprav­
ljajo svoje delo v korist mladine 
iu družin.

Po geslu Duceja: »Iti naproti 
narodu!« se Visoki kom isar Eksc. 
F.milio Grazioli predvsem zavzema 
za zboljšanje delovnih pogojev ter 
za socialno šibkejše sloje, za kar 
mu velja posebna zahvala ob ob­
letnici Ljubljanske pokrajine ter 
njegovega dela in prizadevanja.

Ureditev racionlrania
živil

Visoki komisar je smatrajoč za 
potrebno, da se vzporedijo pred­
pisi o ureditvi racioniranja živil 
izdal naslednjo naredbo, ki določa:

§ 1. — Racionirana živila (v na- 
sklednjem kratko živila) razde­
ljujejo potrošnikom trgovci na 
drobno, zadruge, peki in gostinski 
obrati.

§ 2„ določa, da se morajo za 
nakup živil uporabljati živilske 
nakaznice (v naslednjem kratko 
nakaznice). Nato sledi podroben 
popis nakaznic.

Iz § 3. — Nakaznice izdajajo 
preskrbovalni uradi občin, kj,er 
ima potrošnik svoje stalno bivali­
šče. Preskrbovalnim  uradom pa 
dostavlja nakaznice Prevod. Upra­
vičencem se morajo dostaviti na­
kaznice najkasneje dan pred dne­
vom, ko dobe veljavo. ^Duplikati 
nakaznic se ne smejo izdajati brez 
odobritve Prevoda, ko ta ugotovi, 
da je bila uničena po višji sili. 
Obč. preskrbovalni uradi morajo 
voditi prejemni in oddajni vpis­
nik za nakaznice in morajo do 10. 
dne v mesecu dostaviti Prevodu 
izkaz o razdeljenih nakaznicah z 
nerazdeljenim i nakaznicami vred.

§ 4. — Potrošnikom, ki imajo 
zalogo živil, se morajo izdati na­
kaznice brez odrezkov za živila, 
ki jih imajo.

Iz § 5. — Osebna nakaznica je 
vezana na osebo in  je neprenosna. 
Lastnik jo mora vrniti občini, če 
je poklican pod orožje, če trajno 
odide iz družine ali odpotuje iz 
Kraljevine. V prim eru sm rti se 
mora vrniti nakaznica obč. p re­
skrbovalnemu uradu.

§ 6. prepoveduje prevzeti na­
kaznice za osebe, ki ne žive več 
skupno z rodbino.

§ 7. — Nakaznica se sme upo­
rabljati za nabavo živil samo pri 
obrtniku potrošnikovem stalnem  
dobavitelju v občini, k i je nakaz­
nico izdala. Obrtniku se mora 
predložiti nakaznica v času njene 
veljavnosti. Potrošnik ne sme iz­
ročiti obrtniku niti- prepustiti dru­
gim odrezke, ki jih sam ne porabi.

§ 8. — Za dobivanje živil v go­
stinskih obratih je nakaznica ve­
ljavna razen v občini, k i jo je 
izdala, tudi v vsaki drugi občini.

§ 9. — Potrošnik, ki se le za­
časno preseli iz občine svojega bi­
vališča v drugo občino pokrajine, 
uporablja še nadalje nakaznico, ki 
mu jo je  izdala njegova občina in 
si nabavlja živila svobodno pri ka­
terem  koli obrtniku v novi občini.

Iz § 10. — Potrošnik, ki se pre­

seli za trajno v drugo občino, 
mora to javiti občinskemu preskr­
bovalnemu uradu prve občine in 
nato v 10 dneh zahtevati od obč. 
preskrbovalnega urada nove obči­
ne, da mu zamenja nakaznico, za 
kar mora vložiti novo prijavo o 
svojem družinskem  staležu. Obči­
na sme izdati nakaznico v zameno 
za tisto, ki jo stranka že ima, samo 
na potrdilo občine, odkoder je 
stranka prišla. Do dne, ko se izda 
potrošniku nova nakaznica, upo­
rablja ta nakaznico, ki jo še ima.

Začasne nakaznice
Iz § 11. — Občine smejo izda­

jati neposredno in na zahtevo p ri­
zadetih začasne nakaznice oziroma 
nakaznice s samimi odrezki za 
dobo veljavnosti od dne, ki sledi 
izdaji. Te nakaznice morajo biti 
označene z besedo »začasne«. Te 
se smejo izdajati:

a) inozemcem in Italijanom, bi­
vajočim v inozemsvtu, ki se začas­
no vselijo v pokrajino,

b) vojakom, ki pridejo na do­
pust,

c) stalnim članom zajednic, ki 
bi jih te odslovile,

d) vsem osebam, ki dokažejo, 
da iz opravičenega vzroka nimajo 
nakaznice.

Občinski uradi morajo izdajo za­
časne nakaznice zaznamovati ose­
bam pod a) na potnem listu, pod 
b) na vojaški dopustnici, pod c) 
na izjavi o odhodu iz zajednice in 
pod d) na pismeni izjavi oseb 
brez nakaznice.

Nabava živil za zajednice.
Iz § 12. — Nabava živil za za­

jednice je urejena takole:
a) kjer bivajo v skupnosti traj­

no (zavodi, zavetišča, samostani 
itd.), dobivajo zajednice živila v 
trgovini na nabavnice za potroš­
nike, ki jih izdajo občine na por 
sebno izjavo poglavarja zajednice1. 
Obrazci se dobe pri preskrboval­
nih uradih.

Občinski preskrbovalni uradi se 
morajo pred izdajo nabavnic p re­
pričati o resničnosti in točnosti 
izjav.

b) kjer se začasno zbirajo go­
sti, ki bi morali praviloma im eti 
nakaznice (penzije, bolnišnice itd.), 
uporabljajo zajednice nakaznice 
gostov.

Iz § 13. — Dopolnilni obroki 
živil se nabavljajo na način, ki 
ga določi Prevod. Tudi dodatne 
nakaznice izdajajo preskrbovalni 
uradi.

Iz § 14. — Obrtniki dobavitelji
živil morajo:

a) odvzeti potrošnikom ob pro­
daji toliko odrezkov, kolikor jih 
natanko treba za vzeta živila, in 
nabavnice za posebne skupine po­
trošnikov,

b) prodajati živila ves poslovni 
čas, ko je obratovalnica odprta.

Brez opravičenega razloga obrt­
nik dobavitelj ne sme odreči svo­
jim stalnim  odjemalcem zahtevane 
postrežbe z racioniranimi živili.

Iz § 15. — Obrtnik dobavitelj 
mora na koncu vsakega meseca iz­
ročiti občinskemu preskrbovalne­
mu uradu odrezke nakaznic in na­
bavnice za posebne skupine, ki jih 
je vzel potrošnikom. H krati mora 
izročiti tudi poseben seznam v 
dveh prim erkih. Enega obdrži 
občinski urad, drugi pa se vrne 
obrtniku, ko ga urad podpiše in 
opremi s svojim pečatom.

(Drugi in tretji del naredbe ob­
javimo prihodnjič.)

Visoke lesne cene v Grčiji
Gozdovi v stari Grčiji niso mo­

gli nikdar n iti približno kriti do­
mače porabe lesa. Preveč divje 
so se gozdovi izsekavali. Za ra­
cionalno (izkoriščanje grških go­
zdov pa je  manjkalo tudi dobrih 
cest in pristanišč te r manjkali so 
tudi strokovno usposobljeni de­
lavci. Ze pred vojno je Grčija naj­
več lesa uvozila iz Romunije, Ju ­
goslavije in skandinavskih držav. 
Vsi ti viri so danes usahnili. Po­
manjkanje lesa je zato danes iz­
redno veliko. Čeprav so se zaloge 
blokirale in navzlic vsem prizade­
vanjem vlade, so šle cene v ne­
verjetno višino. Za kubični m eter 
romunskega lesa se v Grčiji pla­
čuje po kakovosti od 50 do 70 tisoč 
drahem. Skandinavski les notira 
celo od 80 do 100 tisoč drahem  
za kubični m eter. Drva za k u rja ­
vo veljajo v Grčiji 30 do 40 dra­
hem za oko (ena oka — 1,270 kg). 
V takšnih razm erah pač ni niti mi­
sliti na to, da bi obrati, ki prede­
lujejo les, mogli ohraniti svoje 
obratovanje. To tem manj, ker je 
tudi oskrba z električnim  tokom 
zaradi pomanjkanja premoga zelo 
slaba.

Sedaj je izdalo* km etijsko m ini­
strstvo vrsto ukrepov, da se gozd­
no gospodarstvo zboljša. Posebno 
ottro  je nastopilo proti vsem gozd­
nim škodljivcem, k i bodo v bo­
doče najslrože kaznovani. (»Inter- 
nationaler Holzmarkt«),

Proizvodnja 
in potrošnja čaja

Od količin čaja, k i so b ile predi 
vojno v svetovni trgovini, je  prišlo 
okrog 37% iz Brit. Indije, 24% s 
Ceylona, 17% iz Nizozem. Vzhod­
ne Indije, 10% iz Kitajske te r  9% 
iz Japonske. Praktično so ti doba­
vitelji k rili vsa naročila uvoznikov. 
Največji konsum ent čaja je  Brita­
nija, k je r je prišlo v m irni dobi na 
vsakega prebivalca nekaj več ko 
4 kg čaja, dočim je bila letna po­
trošnja vsakega prebivalca Nizo­
zemske poldrugi kilogram, v Nem­
čiji pa komaj eno desetino kilogra­
ma.

Skoraj polovico svetovnega izvo­
za čaja je prevzemala Anglija, ne­
kaj več ko eno desetino pa USA, 
kjer je znašala letna potrošnja vsa­
kega prebivalca približno 1 tre tji­
no kilograma. Naslednja velika 
uvoznika čaja sta bili Avstralija in 
Kanada. Letna potrošnja vsakega 
prebivalca je bila v Avstraliji 3, v 
Kanadi pa 1.75 kg čaja.
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Iz italijanskega gospo­
darstva

Električno gospodarstvo v Italiji
zelo napreduje. Proizvodnja elek­
tričnega toka je znašala 1. 1922. 
okrog 5 m ilijard kWh, 1. 1930. je 
dosegla 17, lani pa že 21 milijard. 
Tudi v -vojni gradijo električne 
centrale in v načrtu je zvišanje 
proizvodnje električnei energije na 
30 milijard kWh v 1. 1947. V elek­
trični industriji je investiranih 
okrog 25 m ilijard Idr, v električ­
nih centralah pa je zaposlenih 
650 inženjerjev, 10.000 uradnikov 
in nad 27.000 delavcev.

Od svetovne proizvodnje umet­
nih tekstilnih vlaken pride na 
Italijo in Nemčijo 44%, od evrop­
ske pa 70 %. Proizvodnja vrst 
»raion« in »fiocco« se je v letih 
1937. do lani dvigala v milijonih 
kilogramov takole: »raion« 440, 
447, 518, 534, 588, »fiocco 286, 
442, 494, 585, 072.

Nasadi bombaža v Albaniji bo­
do letos razširjeni za 250 do 300 
hektarov. Izbrano sem e raznih 
vrst bodo priskrbele italijanske 
družbe, ki bodo nudile prideloval­
cem vso tehnično pomoč te r pre­
vzemale vse pridelke po določe­
nih cenah.

Blagovna izmenjava med Italijo 
in Slovaško je lani dosegla vred­
nost 400 milijonov slovaških kron, 
prejšnje leto je znašala 306, leta 
1936. pa komaj 100 milijonov. Le­
tos se je prom et znatno povečal. 
Slovaški izvoz v Italijo je v prvem 
četrtletju dosegel vrednost 70 mi­
lijonov (lani 23 milijonov), uvoz 
iz Italije pa 111 (lani 55) milijo^ 
nov slovaških kron.

Tobak za italijanske delavce v 
Nemčiji bo priskrbovala neka ber­
linska tvrdka po dogovoru, ki ve­
lja od 1. maja. V delavskih tabo­
riščih že delijo tobačne izdelke 
delavski zaupniki, italijanski de­
lavci, ki niso v taboriščih pa do­
bivajo od svojih (todjetij tobačne 
karte.

Kok za nabavo podvodnih ribi­
ških svetilk je pristaniško povelj­
stvo v Triestu podaljšalo do 30. 
junija, ker se je zaradi tehničnih 
ovir dobava podvodnih svetilk za­
kasnila.

Večji izvoz romunskega mine­
ralnega olja in parafina v Italijo
je bil določen z nedavno sklenje­
no italijansko - romunsko trgovin­
sko pogodbo. Zdaj je prispela v 
Rim rom unska delegacija zaradi 
dogovora o cenah in o  prevozu 
tega blaga.

Za pogon motornih vlakov na 
kratk ih  železniških progah so za­
čeli uporabljati metan. Poizkusi, 
ki so jih napravili na progah 
okrog Benetk, so se zelo dobro 
obnesli.

Žitna polja v Albaniji so bila 
letos razširjena na okrog 55.000 ha 
ali za 80%. Semensko žito so al­
banskim kmetom priskrbele dr­
žavne ustanove.

Proračun mesta Milana določa 
za redna javna dela 62, za izredna 
javna dela pa 44 milijonov lir. 
Vsi krediti so predvideni pred­
vsem za razširjenje vodovodnega 
omrežja, za izpopolnitev tram vaj­
skega prom eta te r za zidanje šol, 
bolnišnic in telovadišč.

Proizvodnja metana je v Italiji 
doslej znašala nad 10 milijonov 
kubičnih metrov na leto, zdaj bo 
pa zelo povečana, k er bodo upo­
rabljali tudi koruzne odpadke. 
Teh se dobi na leto okrog 35 mi­
lijonov m etrskih stotov, kar bo 
dalo okrog 175 milijonov kubičnih 
metrov metana.

Mesečne priiave zalog 
gradbenega lesa

Po naredbi Vis. kom isarja z dne 
25. marca, ki smo jo objavili v 
»Trgovskem listu« z dne 27. m ar­
ca, morajo vse tvrdke oz. osebe', 
ki so dolžne voditi register preje­
ma in oddaje gradbenega lesa. 
mesečno prijavljati svoje zaloge 
ter gibanje prejem a in oddaje bla­
ga. V »Trgovskem listu« z dne
31. marca smo nato objavili okrož­
nico Pokrajinske zveze delodajal­
cev, ki pod robno pojasnjuje do­
ločbe o  ureditvi proizvodnje in 
razdeljevanja gradbenega lesa. Na­
to smo še v 31. številki »Trgov­
skega lista« z dne 21. aprila ob­
javili okrožnico Pokrajinske zveze 
delodajalcev, v kateri so bila po­
dam' obširna pojasnila o vodenju 
registra prejem a in  oddaje grad­
benega lesa. Da ne bo nesporazu­
mov, objavljamo danes še novo 
okrožnico Pokrajinske zveze delo­
dajalcev o mesečnih prijavah za­
log gradbenega lesa.

Ponovno opozarjamo, da so 
dolžni voditi register prejema in 
oddaje gradbenega lesa:

1. vsi lesni trgovci brez ozira 
r.a obseg poslovanja;

2. vsa žagarska podjetja, tako 
industrijska kakor obrtniška, brez 
ozira na obseg obratovanja in brez 
ozira na to, a li obratujejo za la­
sten ali za tuj račun;

3. vsa industrijska podjetja, ki 
proizvajajo predm ete, za katera 
tvori les bistveno surovino, kakor 
n. pr. tovarne pohištva, lesne ga­
lanterije in  sl.;

4. vsa obrtniška (rokodelska' 
podjetja, pri katerih tvori les bist­
veno surovino, kakor n. pr. m izar­
ski mojstri, obrtne izdeiovalnice

lesne galanterije in podobne, ako 
zaposlujejo pomožno ose nje, t. j 
vsaj enega pomočnika ali vajenca;

5. vsa stavbna podjetja poobla­
ščenih inženirjev, graditeljev in 
tesarskih mojstrov;

0. vsi zakupniki gozdnih sečenj 
za proizvodnjo gradbenega lesa;

7. vsi lastniki gozdov z več ko 
10 ha površine, ki gozd sam i iz­
koriščajo, t. j. sekajo za lasten ra­
čun.

Vsa spredaj navedena podjelj:i 
oz. osebe so poleg vodenja regi­
stra dolžne mesečno prijavljati 
svoje zaloge gradbenega lesa na 
predpisanem  obrazcu. V prim eru, 
da nimajo nobene zalogo gradbe­
nega lesa, morajo predložiti pri­
javo istotako na predpisanem 
obrazcu s pripombo »negativno«.

Prijave se morajo vložiti ločeno 
za vsak okraj, obrat ali skladišče, 
k jer se nahajajo zaloge lesa.

Prijave se  morajo sestaviti v 
treh izvodih te r se morajo nana­
šati na stanje zadnjega dne mese­
ca, na katerega se prijava nanaša. 
Industrijci, trgovci in obrtniki 
morajo poslati prijave najkasneje 
do 5. dne vsakega meseca nepo­
sredno na naslov; Pokrajinska 
zveza delodajalcev Ljubljanske po­
krajine, Združenje industrijcev in 
obrtnikov, Ljubljana, Beethovnova 
ul. 10. Gozdni posestniki morajo 
vložiti prijavo preko občine, kjer 
bodo prejeli tudi potrebne tisko­
vine.

Opozarjamo še, da se mora pri­
javiti ves les, ki ga im a prijavi­
telj na svojem skladišču ali v svoji 
zalogi, tudi če je les ž»> prodan, a 
še ni odpremljen.

Staro železo

Povečanje tobačnih nasa­
dov v Bolgariji

Bolgarsko finančno ministrstvo 
je odobrilo načrte za povečanje 
tobačnih nasadov. V S tari,B olga­
riji bodo v prim erjavi z lanskim 
letom tobačni nasadi povečani za 
10 odstotkov na 52.300 ha, v Tra- 
ciji pa na 40.000 ha. V Macedoniji 
bodo nasadi obsegali 10.700 ha, 
k ar je za 15 odstotkov več kakor 
krni. Nasadi virginskega tobaka 
bodo obsegali 2.100 ha.

Stara, v mnogih deželah razšir­
jena prislovica »To jfe za staro  že­
lezo«, s katero je bilo označeno, 
da je kaka stvar izgubila svojo 
vrednost in da spada na smeti, ni 
več v veljavi. Staro železo prav za 
prav ni bilo nikdar brez vredno­
sti, zdaj pa se je njegova vrednost 
močno dvignila. Prej nekoč smo 
gledali v predm estjih ogromne ku­
pe starih železnih loncev, kopal­
nih kadi, peči, koles, delov avto­
mobilov, tračnic in cevi, zdaj pa 
je vse to lepo spravljeno v tovar­
niških skladiščih, kajti iz starega 
železa se z vso vnemo dela novo. 
P redelava starega železja je važna 
panoga industrije železa in jekla.

S starim  železjem je treba 
razumeti pokvarjene in izrabljene 
železne predm ete, ki so šli nekdaj 
na smeti, ter železne odpadke in 
ostanke v obratih  železne indu­
strije. Za predelovanje in izkori­
ščanje starega železja so v obratih 
nešteti stroji, iz zavrženih želez­
nih predmetov pa se izločujejo 
dragocene prim esi tddi v kemič­
nih laboratorijih. Mnoge železne 
posode in cevi so uporabljive že 
potem, ko se iz njih s posebnimi 
stroji odstranijo kam enita obloga 
in razne usedline, največ starega 
železja ter železnih odpadkov pa 
se pretopi.

Kalkulacije pri poslovanju s sta­
rim železom niso enostavne. Pod­
jetja, ki zbirajo in predelujejo 
staro železo, imajo strokovnjake, 
ki poznajo vsak tip lokomotive ter 
točno vedo, koliko bakra, kositra 
ali kake druge kovine je v vsa­
kem starem  stroju in predmetu.

V industriji železo neprestano 
kroži ter se obnavlja. Bolj ko sta 
v kaki deželi razviti železna in 
strojna industrija, tem  več je tam  
industrijam  na razpolago dragoce­
ne surovine — starega železa. P ri 
tem pravilu pa so izjeme. Franco­
ski pisatelj Georges Duhamel je 
v svoji knjigi o Ameriki navedel: 
Dolga in široka grez, polna starih 
polomljenih avtov. Prekopicnili so 
jih v jame v gostem oblaku prahu 
To je mrtvašnica za avte, poko­
pališče za staro železje. Da, tam

daleč za morjem, tam so stare si­
romašne dežele, kjer pobirajo 
vzmeti od naslanjačev in preluk­
njana vedra, da jih spet prodajajo 
železninarju, ki jih nosi nazaj v 
fužine, kjer se vračajo v marti- 
novke. Kako smešna varčnost, ka­
ko čudno! Tukaj smo v bogati 
Ameriki, kjer izrabijo mnogo av­
tov, da jih lahko mnogo izdelajo 
in prodajo.

Američani pa so tudi prodajali 
ogromne količine starega železa. 
V m irnih časih je znašal svetovni 
trgovinski promet starega železa 
na leto 6—7 milijonov ton. Nemški 
listi računajo, da je prihajala od 
tega polovica iz Severne Amerike 
in da zdaj am eriški industriji p ri­
manjkuje starega železa.

Nove trgovske pogodbe
»Siidost-Economist« navaja ne­

kaj najnovejših trgovinskih poga­
janj in pogodb, ki so značilne za 
gospodarstvo v vojni dobi.

P ri nemško-madžarskih gospo­
darskih pogajanjih je načelne važ­
nosti vprašanje oen. Ker se uvoz 
podražuje, se dajo cene pri izme­
njavi blaga določati le za krajše 
roke. Madžarska pošilja n. pr. v 
Nemčijo predvsem svoje agrarne 
proizvode in bo mogla za nje do­
ločiti cene šele po opravljeni žetvi, 
ko bo mogoče ugotoviti, za koliko 
se je podražil uvoz inozemskih 
krmil in drugih pripomočkov pri 
agrarni proizvodnji. Redna izme­
njava blaga je mogoča samo med 
državami, ki imajo iste dobavite­
lje surovin in industrijskih poliz­
delkov ter po istih načelih vred­
notijo svojo proizvodnjo. Madžar­
ska bo letos poslala večje koli­
čine rdeče detelje, iz Nemčije pa 
pričakuje večje zaloge časopisnega 
papirja.

V Turčiji se madžarski zastop­

niki pogajajo glede zamenjave tu r­
škega surovega bombaža z ma­
džarskimi izdelki iz bombaža. Od 
obeh strani je bila izražena želja, 
da bi Turčija pri tej blagovni iz­
menjavi plačevala madžarsko p re­
delovanje bombaža s prim ernim i 
količinami surovega bombaža. 
Turčija bi rada dobila iz Madžar­
ske tudi večje število ladij za pre­
voz olja, pri čem er pa so ovire 
zaradi preobrem enitve madžarskih 
podjetij.

Prom et med Madžarsko in Ro­
munijo je bil nekaj let zelo ome­
jen, zdaj pa so v Budimpešti ro­
munski zastopniki, ki ponujajo k r­
mila, sojo, sončnično seme in dru­
go za konopljino predivo, glino, 
opeko, stroje in kemične proiz­
vode.

Madžarsko-hrvatska trgovinska 
pogajanja so v Zagrebu in v so­
glasju so bila rešena razna vpra­
šanja obmejnega prometa te r li­
kvidacija raznih terjatev iz dobe 
pred razpadom Jugoslavije.

Za »poplavljene madžarske 
kraje

Povodnji so na Madžarskem v 
dveh letih povzročile ogromno 
škodo. Državni tajnik in poslo­
vodja deželnega socialnega inšpek­
torata Bonczos je nedavno obiskal 
oškodovane pokrajine ter potem, 
izjavil, da je vlada določila za 
najnujnejše reparacije 7 milijonov 
pengo. Že določene deleže dobi od 
tega 8 komitatov in 0 mestnih ob­
čin (med njimi tudi Subotica in 
Novi Sad), 1 milijon pa dobe naj­
bolj prizadete družine.

Poleg tega dobe oškodovani po­
ljedelci od države brezobrestna 
posojila, ki jih bo treba vrniti v 
dvajsetih letih.

Finski lesni izvoz v 1. 1942
Finska je v januarju izvozila le­

sa in lesnih izdelkov za 73.9 mili­
jona finskih m ark, v februarju pa 
za 9.2 milijona finskih mark. Ce­
luloze je izvozila Finska v januar­
ju za 81.6, v februarju  pa za 16.8 
milijona finskih mark. Papirja je 
Finska v istem času izvozila za
43.5 oz. za 10.3 milijona finskih 
mark. Vzrok za tako veliko naza­
dovanje izvoza je v ustavitvi po­
morske plovbe zaradi zaledenelo­
sti pristanišč.

Tvornica vžigalic »Drava« v Osi­
jeku  izkazuje za lan i 1,3 m ilijona 
kun čistega dobička. G lavnica pod­
je tja  znaša 11,25 m ilijona kun. Re­
zerve družbe so narasle  že n a  21,2 
m ilijona kun.

Tvornica vžigalic Vrbovško izka­
zuje za lan i pri glavnici 3 m ilijo­
nov kun 187.719 kun čistega do­
bička.

1100 ton žveplenega cveta je uvo­
zila H rvatska za boj p ro ti tr tn im  
škodljivcem.

Gospodarsko-tehnični zavod za 
pospeševanje obrti in industrije se 
je  s posebno uredbo ustanovil v 
Zagrebu.

Tvornica cementa v Skoplju, ki 
že dalj časa ni obratovala, je za­
čela zopet z delom.

Tvrdka Jugoškoda v Beogradu 
se je preim enovala v škodo., d. d. 
Družba im a 10 milijonov dinarjev  
glavnice.

Kmetijsko razstavo priredi novo 
ustanovljena organizacija »Zemlja 
in d e lo «  v B e o g r a d u .

Cene mesa so se v Beogradu po­
dražile za 30 °/o.

Na Bolgarskem so uvedli zaradi 
po m an jkan ja  m esa že tre tj i  brez­
m esni dan. Ob ponedeljkih, če­
tr tk ih  in  p e tk ih  je vsako p roda ja ­
nje  govedine in  te le tine  najstrože 
prepovedano. Uvedejo se posebne 
nakaznice za meso. Predvidom a bo 
vsakdo dobival po 200 g mesa.

Bolgarska vlada je izdala nared- 
bo, po k ateri se sm ejo tekstiln i 
izdelki uvažati le s posebnim  do­
voljenjem . Po uvozu določi ceno 
izdelkom direkcija  za  n o tran jo  
trgovino.

Nemško-bolgarska trgov, zbornica 
ustanovi svojo podružnico v Skop­
lju, ker je blagovni p rom et med 
Nemčijo in  M acedonijo močno na- 
rastel.

Poseben zavod za pospeševanje 
kulture riža so ustanovili v Rom u­
niji.

Na Madžarskem m orajo  vsi pro­
izvajalci in  prodajalci krm il svoje 
zaloge prijav iti.

V nemško-madžarskih pogajanjih 
je  bil določen kon tingent prem oga 
za gospodinjstvo, ki ga bo dobavila 
N em čija M adžarski, n a  17.500 va­
gonov. Glede uvoza koksa iz Nem­
čije v M adžarsko niso bile postav­
ljene nikake omejitve.

Nemške državne železnice so do­
volile, da se n a  vsak tovorni vagon 
lahko naloži ena  to n a  blaga več 
kakor je zap isana nosilnost vago­
nov. Vagoni, ki za to ne bi bili 
sposobni, bodo posebej označeni. 
Ugodnost za 1 tono večjega tovora 
velja tud i za vagone, ki gredo v 
zasedene pokrajine, Italijo , F ra n ­
cijo, Švico in  Slovaško.

Število fabričnih kuhinj se je v 
Nemčiji lan i povečalo od 6500 na  
10.000. V teh  kuh in jah  dobiva to ­
plo h ran o  okoli 5 milijonov delav­
cev. Niso pa tu  vštete kuhin je  v 
skupnih  delavskih taboriščih in 
kuhinje, ki kuhajo  za več obratov.

V Konigsbergu se je ustanovila 
družba z o. z., ki bo uprav lja la  v 
U krajin i ležeča d ržavna posestva. 
G lavnica družbe znaša 3 milij. RM.

Prvo avtomobilsko cesto z dvoj­
nim cestiščem so izročili prom etu 
v Franciji. Cesta gre iz P ariza  ozi­
rom a predm estja  St. Cloud ob Seini 
v Nantes. Cesto so pričeli delati že 
le ta  1938., a  so jo  zaradi vojne šele 
sedaj dokončali.

Z biranje starega materiala je 
dalo v F ran c iji dobre rezultate. 
Tako je bilo zbrano 140.000 ton s ta ­
rega pap irja , 900.000 železa, 56.500

ton oblačilnih odpadkov in 1500 
ton  kavčuka in drugih stvari.

Irska vlada je  ustanovila z glav­
nico 400.000 funtov svojo em isij­
sko banko. P rav ica zasebnih bank 
za izdajan je  bankovcev ugasne po­
stopno v 12 letih.

V Združenih državah Sev. Ame­
rike bodo letos v nadomestilo ko­
vin, katerih prim anjkuje, porabili 
40.000 ton srebra, kar je 1,8 “/o vseh 
državnih srebrnih zalog, ki se ce­
nijo na 580 milijonov dolarjev. 
Srebro se bo predvsem uporabljalo 
v elektrotehnični industriji.

Zaradi pomanjkanja papirja mo­
ra jo  vsi časopisi, m agacini, revijo 
itd. v Združenih državah  Severne 
Amerike om ejiti svoj obseg za po­
lovico.

Denarslvo
Razširjeno delovanje 

Japonske narodne banke
Japonska vlada je razglasila nov

zakon, s katerim  se razširja pri­
stojnost Japonske narodne banke 
na vso vzhodno Azijo, zlasti pa na 
vse novo osvojene pokrajine. Po 
razglasu tega zakona je dal guver­
ner banke zastopnikom tiska dalj­
šo izjavo o novih nalogah tega naj­
višjega japonskega denarnega za­
voda. Dejal je, da so nove nalo­
ge zelo težavne in velike in da 
se bodo mogle izvesti le s sodelo­
vanjem in podporo vlade. Vsa de­
narna in kreditna vprašanja se bo­
do reševala na podlagi posebnega 
sistema, ki bo postavljen v soglas­
ju s sm ernicami japonske vojaške 
ob lasti Gotovo je tudi to, da bo 
ostal japonski jen tem« Ijni denar 
na vsem prostoru velik Vzhodne 
Azije.

*

Trgovinska banka d. d. v Za­
grebu je im ela  lan i jr i višini
7,5 m ilijona kun glavn ce 730.000 
kun čistega dobička, let i 1940. pa 
729.398 kun izgube.

Brezgotovinski promet je p red­
pisala bolgarska vlada za večja 
plačila. Trgovske tvrdke m ejo iz­
vrševati plačila nad  10C J00 levov 
le s čeki. Vsa p lačila  ol čin, d rža­
ve, javn ih  teles v višini ad 30.000 
levov so enako dopustna le s čeki. 
Tudi davki se p lačujejo  ečinom a 
s čeki. Z večjim  brezgc .ovinskim 
prom etom  na j bi se zm n jša l ob- 
tek  bankovcev, ki je lan ' naraste l 
od 6 n a  13,7 m ilijarde 1; vov, a  se 
letos znižal n a  13,2 mili, irde.

Dunajska Landerbank: je lan i
zvišala svojo bilančno vse ;o od 136 
n a  539 m ilijonov RM. Pc /očala je 
tud i število svojih podruž ic. Tako 
je ustanovila svojo podružnico tud i 
v M ariboru. B anka im a sedaj 36 
podružnic n a  D unaju  ir: 'S  izven 
D unaja. ___

Že v 24 urah
barvi p lesira in  
kemi: no 8 ■<a ž  1 
oblek l, klobuke  

itd. šk ro b i in  Bvetlolika srajce, ovrat­
nike in m anšete. P ere. suši, ftionga in 

lika doma?« perilo

tovarna JOS. RJ3ICH
Poljanski nasip  4-6. $elenbuit;ova ul. 3 

Telefon št. 22-72.
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